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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2015-1-SK01-KA101-008620

Slovensks akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodnd agentira (d’alej len ,NA*), ktorti na ugely podpisu tejto zmluvy zastupuije
g , vykonna riaditelka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Europskej komisie (d’alej len . Komisia®)

na jednej strane,

a

Plny nazov institucie Evanjelickd spojena $kola

Oficialna pravna forma NEZiSIo VAR OecarmACTIA

Oficialna adresa Komenského 10, 031 01 Liptovsky Mikulas
E-mail riaditel@esslm.sk, |
1CO 37935650 .

DIC S AL

PIC ¢islo 947865280

dalej len ,,prijemca®, ktorého na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje
) _..aditel’ka

na druhej strane,

SA DOHODLI

lh‘rtt)://ec.europa.eu/pro,qrammes/c:rasmus-plus/documents/erasmus-plus-le;lal—base en.pdf
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na osobitnych podmienkach (d’alej len ,osobitné podmienky“) Cast' I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,v§eobecné podmienky*) €ast’ Il a tychto prilohach:

Priloha I Opis projektu

Prilohall ~ Odhadovany rozpocet

Priloha III  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ucastnikmi,

ktoré tvoria neoddelite'nu sudast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva®).

Ustanovenia osobitnych podmienok maju prednost pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré su zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a vieobecnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy II maju prednost’ pred ustanoveniami prilohy 1.
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CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom ZvySovanie
kvality riadenia a efektivnosti vychovno - vzdelivacieho procesu (dalej len ,,projekt™)
v ramei programu Erasmus+, Kl'u€ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa
popisuje v prilohe L.

1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastn1 zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

1.2.1 Zmluva nadobuda u¢innost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2 Projekt trva od 01.06.2015 do 31.05.2017 vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximdlna vySka grantu je 57 445- EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a
refundacie opravnenych redlnych nakladov v sulade s nasledujucimi opatreniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku II.16;

(b) odhadovany rozpoget $pecifikovany v prilohe II;

(¢) finan&né pravidla $pecifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.11 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v stlade s
prilohou I, prijemca moéze upravit odhadovany rozpoet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpo&tovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
Uprava povazovala za zmenu a doplnenie zmluvy v zmysle €lanku 1111 reSpektujic
nasledujuce pravidla:

(a) Prijemca modze presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na podporu na
organizdciu do rozpoétovych kategorii cesta a individudlna podpora,

(b) Prijemca nemdze presunut’ Ziadne prostriedky do rozpoltovej kategorie podpora na
organizdciu,
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(c) Prijemca mdze presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategdrie do kategorie
podpora na Specidlne potreby, aj ked’ povodne neboli Ziadne prostriedky pridelené na
tuto podporu, ako je uvedené v prilohe II.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatriuju sa nasledujuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:
I.4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytnut prijemcovi po¢iatoénu hotovost’.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia platnosti a
ucinnosti zmluvy prvua splatku vo vyske 22 978,- EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalne;j
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 31.06.2016 prijemca je povinny vyplnit’ priebeznt spravu o realizacii projektu v Mobility
Tool+ (ak je dostupnd) zahriiujicu obdobie od zaciatku realizacie projektu Specifikovaného v
¢lanku 1.2.2 do 31.05.2016.

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vy€erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za ziadost’ o d’al$iu splatku predfinancovania
s uvedenim ziadanej sumy 22 978,- EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vylerpanych menej ako 70%
néakladov z predchadzajucej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi d’al$iu priebeznu spravu v okamihu, ak vy€erpal minimalne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za ziadost’ o d’al$iu splatku a uvedie ziadanu sumu 22 978,- EUR,
ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podl'a €lanku I.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.17.2 a I1.17.3, a za predpokladu, Zze NA schvali spravu,
NA vyplati prijemcovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Tool+ (ak je dostupna).

V pripadoch, ked z priebeznej spravy je zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vycerpat
maximalny grant, ako je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla
¢lanku 1.2.2, NA vystavi dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, Ze
zniZeny grant je k tomu datumu niz8i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu
spét’ prebytoénu sumu z predfinancovania v sulade s ¢lankom I1.19.
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1.4.3 Zaveretna sprava a Ziadost o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukongenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zaverecnu spravu o realizacii projektu v Mobility Tool+.
Sprava musi obsahovat informacie, ktoré su potrebné na zd6vodnenie vySky ziadaného
grantu na zéklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundécie jednotkovych
nakladov, alebo skutoéne vynaloZenych opravnenych nakladov v sulade s ¢lankom II.16
a prilohou IIIL.

Zaveretna sprava bude povazovana za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
Giplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit’, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a Ze ziadost o platbu je podloZzena primeranymi
doplitujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktori nemozno opakovat, je uréena na refundaciu alebo pokrytie zvysne]
gasti opravnenych nékladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynalozil na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 11.17.2 a 11.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
v zaveretnej sprave, NA je povinna vyplatit’ splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvaleni zavere¢nej spravy av sulade so Stvrtym pododsekom.
Schvalenie zaveretnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatna ako zostatok sa stanovi odpoéitanim uZ vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od kone¢nej vysky grantu stanovenej v sulade s ¢lankom II.18. V pripade,
e celkova suma vyplatenych splatok je vy3Sia ako konecna vyska grantu stanovena v stlade
s &lankom 11.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku I1.19.

1.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemca nepredlozi priebeznt alebo zéverednu spravu, NA je povinna zaslat’ oficialnu
upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opatovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
srudif zmluvu v sulade s &lankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadat’ o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v sulade s ¢lankom I1.19.
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1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

V3etky platby sa musia poukézat’ v euro na bankovy ucet alebo podudet prijemcu. Prijemca
zaSle narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom ucte,
ktora musi obsahovat” nasledujuce udaje:

néazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitela bankového uétu (musi byt’ totoZny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového GStu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento Get alebo podudet musi jednozna¢ne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podl'a Elanku I1.6, je: Slovenska akademicka
asociacia pre medzinarodnu spolupracu — Narodna agentura programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornu pripravu.

1.6.2 Kontaktné idaje NA
Kazda informacia uréena NA sa zasle na tto adresu:

Slovensk4 akademicka asociacia pre medzinarodnt spolupracu
Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu

vykonna riaditel’ka
Krizkova 9

811 04 Bratislava
erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

Kazd4 informacia zo strany NA ur&ena prijemcovi sa zaSle na tuto adresu.
Evanjelicka spojena Skola
riaditelka

Komenského 10, 031 01 Liptovsky Mikulas
riaditel @essIm.sk
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CLANOK L7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahrani¢i.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prisluiny sud stanoveny v sulade s vnutro§tatnym pravnym poriadkom ma vyhradnd
pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajuci sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemdze byt” skonéeny zmierom.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku I1.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly v
ramci projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat’ online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitdm, vratane aktivit s nulovym
grantom za celé obdobie mobility. Mobility Tool+ sa musi pouZivat na vyplnenie a
predloZenie priebeznych, monitorovacich (ak su dostupné v Mobility Tool+) a zaverecnych
sprav.

Prijemca je povinny minimalne raz mesatne vlozit a aktualizovat akékolvek nové
informécie tykajuce sa Gcastnikov a mobilitnych aktivit.

1.10.2 VALOR - Diseminacna platforma

2 VoPna licencia — spdsob, akym vlastnik diela déva suhlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradena ku kazdému zdroju. Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni
alebo obmedzeni. Prijemca si mdze slobodne vybrat’ konkrétnu licenciu, ktor bude pouzivat’ pre svoje dielo.
Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom
autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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Prijemca mdze pouzitt VALOR - Diseminalni platformu programu Erasmus+, ktora je
dostupna na webovej stranke http://ecleuropa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v sulade
s indtrukciami, ktoré su uvedené na VALOR, na irenie projektovych vysledkov.

CLANOK L11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouziju.

CLANOK 1.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujuce ustanovenia uvedené v Casti II — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziji: 11.1622-11.16.2.3,11.162.4a11.16.4.2 - 11.16.4.3.

CLANOK 1.13 PODPORA UCASTNIKOM

Tam, kde realizacia projektu vyzaduje podporu Gcastnikom, prijemca musi tato podporu
poskytnut’ v sulade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohe Ia prilohe IV (ak je
k dispozicii), ktoré musia obsahovat’ minimalne:

(a) maximélnu &iastku finan¢nej podpory, ktora nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika;

(b) kritéria pre stanovenie presnej &iastky finangnej podpory;

(c) aktivity, na ktoré ucastnik moze ziskat' financnu podporu, na zaklade presného
zoznamu,

(d) ur&enie 0s6b alebo kategorii 0sob, ktoré mozu podporu ziskat’,
(e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.
V stlade s dokumentmi uvedenymi v prilohe IV prijemca musi:

- alebo previest finan&nu podporu pre rozpoctove kategorie cesta/ individuadlna
podpora/ poplatok za kurz v plnej vySke ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotné prispevky, ako je uvedené v prilohe III;

- alebo poskytnut’ finanént podporu pre rozpotové kategorie cesta/ individualna
podpora/ poplatok za kurz ugastnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych
sluzieb pre cestu/ pobytové naklady/ kurzy. V takom pripade prijemca musi
zabezpetit, Ze poskytnutie sluzieb pre cestu/ pobytové naklady/ kurzy bude spifat’
potrebné tandardy kvality a bezpecnosti.
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Prijemcovia mézu kombinovat’ tieto dve moznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpefia spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi udastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdu mozZnost’ musia byt pouZité pre rozpoltoveé
kategorie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch;, znich prijemca dostane jeden exemplar
anarodnd agentura dva exemplare.

PODPISY
za prijemeu Evanjeh'cké spojené Skola SHAMEISKA AKADEMICKA ASOCIACIA
Komenského 10 PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
Liptovsky Mikulas Nérodnd agentiras programu ERASMUS+
pre vadeldvanie & adbornt pripravu
Krizkova 9, 811 04 RRATISLAVA
/
riaditel’ka vykonna riaditel’ka
LIPTOUS oM na 23 €. ~ w W6 A
Sk o NI Bk e v Bratislave, dna ....0......0 ... _
M LA A
9
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CAST II
VSEOBECNE PODMIENKY

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I - Opis projektu

Cislo zmluvy: 2015-1-SK01-KA101-008620

Prijemca bude realizovat' projekt, ako je opisany v Ziadosti o grant s kédom podania:
1227287.

Informacie o aktivitich ,

Prijemca bude realizovat’ nasledujuce indikativne aktivity:

1¥
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PRILOHA II - Odhadovany rozpotet

Cislo zmluvy: 2015-1-SK01-KA101-008620

Zhrnutie rozpoctu
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PRILOHA III — Finan&né a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitenu sugast tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1V - Formulire zmluvnych dokumentov
pouZivané medzi prijemcom a ucastnikmi
Formulire zmluvnych dokumentov pouZivanych medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitelnu stast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 Oddiel: Sa

Vlozka &.: 341/8, ICO: 31320155
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk

UGnneE iR

000000353178865420080

Obchodné miesto:
Retailovéa poboc¢ka RP 1I-L.Mikulas
Starova 19

03131 Liptovsky Mikulas
dalej len ("VUB, a.s." alebo "banka") '

a
Majitel’ Gctu:
Obchodné meno: EVANJELICKA SPOJENA SKOLA
Sidlo: KOMENSKEHO 10
03101 LIPTOVSKY MIKULAS
1,SLOVENSKO
ICO / rodné &islo: 37975650
Cislo klienta: 37975650
Zaregistrovany: PRESB. VYCHOD. DISTRIKTU, EVAN
Dokument: ZRIADOVACIA LISTINA 848/05

Konajlca prostrednictvom: !
Darlovy rezident

Cislo telefénu: 0445514073 Fax:
E-mail: RIADITEL@ESSLM.SK
Ro¢ny obrat v EUR: O do 100 000 O do 1 mil. Odo 3,3 mil. O do 33 mil. O nad 33 mil.

(d’alej len "Majitel’ G¢tu" alebo "Klient")

uzatvéraju podl'a § 708 a nasl. Obchodného zékonnika
¢.513/1991 Z. z. v zneni neskorsich predpisov

Zmluvu o beznom uUcéte na dotacie
(dalej len ,,zmluva®)

Predmet zmluvy:

a) otvorenie a vedenie bezného G&tu v zmysle Vieobecnych obchodnych podmienok VUB, a. s., pre
depozitné produkty.

b) Bezny et mé charakter osobitného GCtu, ktory je vedeny a pouzivany ucelovo v suvislosti s
dotaciami zo $tatneho rozpo&tu Slovenskej republiky.
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 NaleZitosti aétu: :
Cislo: SK87 0200 0000 0035 3178 8654 Mena: EUR
Papierové vypisy k beznému uétu:
Spdsob odovzdavania vypisov: POSTOU V RAMCI SR
Cyklus vypisov: MESACNE K ULTIMU MESIACA

Jazyk vypisov: SLOVENSKY | )
Adresa pre zasielanie vypisov: EVANJELICKA SPOJENA SKOLA

. KOMENSKEHO 10
03101 LIPTOVSKY MIKULAS 1, SLOVENSKO
Elektronicky vypis:
Cyklus vypisov: MESACNE K ULTIMU MESIACA
Jazyk vypisov: SLOVENSKY

Sumairny roény vypis:
Spbsob odovzdévania POSTOU V RAMCI SR

vypisov:

Cyklus vypisov: NA KONCI ROKA

Jazyk vypisov: SLOVENSKY

Adresa pre zasielanie =~ EVANJELICKA SPOJENA SKOLA
vypisov: KOMENSKEHO 10

03101 LIPTOVSKY MIKULAS 1, SLOVENSKO

Zaverecné ustanovenia:

a)

b)

g)

Cast’ obsahu tejto zmluvy je ur€end VSeobecnymi obchodnymi podmienkami VUB, a. s.
pre depozitné produkty a Cennikom, ktoré tvoria neoddelitelnd sudast zmluvy. Majitel
u¢tu podpisanim tejto zmluvy vyhlasuje a potvrdzuje, Ze sa s dokumentmi uvedenymi v
predchédzajucej vete oboznémil, porozumel im a sthlasi s ich obsahom. Dojednané ustanovenia
v tejto zmluve maju prednost’ pred VSeobecnymi obchodnymi podmienkami VUB, as., pre
depozitné produkty.

Majitel’ G€tu uréi v Podpisovom vzore osoby oprévnené disponovat’ s u&tom a preberat’ vypisy
z Gctu.

Majitel’ Gctu zavizne vyhlasuje, Ze prostriedky, s ktorymi bude realizovat Jjednotlivé obchody s
hodnotou presahujticou 15 tis. EUR na tomto téte st jeho vlastnictvom. Tento G&et bude zrovert
pouZivat na vklady hotovosti zo svojej obchodnej Einnosti, realizované vlastnymi zamestnancami
alebo zmluvnymi partnermi.

Majitel' uétu vyhlasuje, Ze spifia podmienky, stanovené zékonom &. 118/1996 Z .z. v zneni
neskorSich predpisov, na ochranu tohoto vkladu.

Tato zmluva sa uzatvdra na dobu neurditi a nadobida platnost’ a u&innost diiom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona &. 513/1991
Z. z. Obchodného zékonnika v zneni neskorSich predpisov a d’al§imi vieobecne zavéznymi
pravnymi predpismi platnymi v SR.

Zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak je Zmluva vyhotovend v inom
ako slovenskom jazyku, tak pre jej prévne posudzovanie a vyklad pojmov je rozhodn4 verzia v
slovenskom jazyku.
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Miesto: Liptovsky Mikul4s
Détum: 23.06.2015

Za banku: y

, i
(podpfs) | 1

$pecialista pre podtiikateloy

, /
(podpis)
K nivy 1
n
829‘”“30 Brati ve 25
50300107

h) Ak Majitefom wétu je povinna osoba podla zdkona ¢.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informaciam, tak podpisom tejto Zmluvy sa zavizuje zverejnit informéciu o uzatvoreni Zmluvy
v sulade s tymto zakonom.

Miesto: __ LIPIOVSKY Mikyl4
Pt PRI

Za majitela udtu:

BRI w25 TR tar v e Sk
ko;qang% 10 )

Liptovsky Mikulas

(podpis)
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